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(Suomen sdddoskokoelman n:o 261/2004)
Laki

Liettuan kanssa kansainvilisesti maantieliikenteestii tehdyn sopimuksen lainsiadinnon
alaan kuuluvien méaériysten voimaansaattamisesta

Annettu Helsingissd 2 pdivdnd huhtikuuta 2004

Eduskunnan paitoksen mukaisesti sdéddetddn:

1§

Helsingissd 9 pédivind marraskuuta 1998
Suomen tasavallan hallituksen ja Liettuan
tasavallan hallituksen vililld kansainvélisestd
maantieliikenteestd tehdyn sopimuksen lain-
sdddannon alaan kuuluvat méadrdykset ovat
lakina voimassa sellaisina kuin Suomi on
nithin sitoutunut.

2§
Sopimuspuolten toimivaltainen viranomai-

Helsingissd 2 pdiviand huhtikuuta 2004

nen voi luovuttaa toisen sopimuspuolen toi-
mivaltaiselle viranomaiselle tietoja, jotka kos-
kevat litkenteen harjoittajan tekemié sopimus-
rikkomuksia ja niistd liikenteen harjoittajalle
seuranneita toimenpiteita.

38
Témén lain voimaantulosta sdddetdin ta-
savallan presidentin asetuksella.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Liikenne- ja viestintdministeri Leena Luhtanen

HE 7/2004
LiVM 6/2004
EV 9/2004

32—2004
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N:o 87
(Suomen sddaddoskokoelman n:o 546/2004)

Tasavallan presidentin asetus

Liettuan kanssa kansainvilisestii maantieliikenteesti tehdyn sopimuksen voimaansaattami-
sesta ja sopimuksen lainsidlidinnon alaan kuuluvien méiriysten voimaansaattamisesta
annetun lain voimaantulosta

Annettu Naantalissa 24 pédivind kesdkuuta 2004

Tasavallan presidentin pddtoksen mukaisesti, joka on tehty liikenne- ja viestintiministerin

esittelystd, sdddetddn:

1§

Suomen tasavallan hallituksen ja Liettuan
tasavallan hallituksen vililld kansainvélisestd
maantieliikenteestd Helsingissd 9 piivani
marraskuuta 1998 tehty sopimus, jonka edus-
kunta on hyvéksynyt 24 péivind helmikuuta
2004 ja jonka tasavallan presidentti on hy-
viksynyt 2 pdivand huhtikuuta 2004 ja jonka
hyviksymistd koskevat nootit on vaihdettu 27
pdivind toukokuuta 2004, tulee voimaan 27
paiviand kesdkuuta 2004 niin kuin siitd on
sovittu.

238
Liettuan kanssa kansainvilisestd maantie-

Naantalissa 24 paivand kesdkuuta 2004

liikkenteestd tehdyn sopimuksen lainsdddéan-
non alaan kuuluvien médrdysten hyviksymi-
sestd annettu, myos Ahvenanmaan maakun-
tapdivien osaltaan hyviksyma laki (261/2004)
tulee voimaan 27 péivand kesdkuuta 2004.

38
Sopimuksen muut kuin lainsddddnnon
alaan kuuluvat mairdykset ovat asetuksena
voimassa.

43§
Témi asetus tulee voimaan 27 piivind
kesékuuta 2004.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Liikenne- ja viestintdministeri Leena Luhtanen
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SOPIMUS

SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN JA LIETTUAN TASAVALLAN HALLI-
TUKSEN VALILLA KANSAINVALISESTA MAANTIELIIKENTEESTA

Suomen tasavallan halitus ja Liettuan ta
savalan hallitus, jaljempana sopimuspuolet,
ottavat huomioon maiden kahdenvélisten
suhteiden myonteisen kehityksen, pyrkivét
edistémaén maiden valisen maantieliikenteen
ja niiden alueiden kautta kolmansiin maihin
suuntautuvan kauttakulkuliikenteen kehitysta
jaovat sopineet seuraavaa:

1 artikla

Taman sopimuksen mukaisesti sopimus-
puolten liikenteenharjoittgjilla on oikeus har-
joittaa kansainvalistd maantieliikennetta mo-
lempien maiden vélilla tai niiden aueiden
kautta.

2 artikla

1. llmaisulla "liikenteenharjoittgja’ tarkoi-
tetaan luonnollista tai oikeushenkil6a, joka
on sjoittautunut sopimuspuolen alueelle ja
kyseisessd maassa laillisesti hyvaksytty har-
joittamaan kansainvélista henkil6- ja tavara-
liikennetta maanteilla vuokraa tai palkkiota
vastaan taikka omaan [ukuun asiaa koskevien
kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

2. llmaisulla "ajoneuvo” tarkoitetaan moot-
torigjoneuvoa tai gjoneuvoyhdistelmaa, jossa
ainakin vetédva moottorigoneuvo on rekiste-
réity sopimuspuolena olevassa maassa jajota
kaytetdan yksinomaan henkildiden tai tava
roiden kuljettamiseen maantiella.

3. llmaisulla "henkilokuljetukseen tarkoi-
tettu moottorigjoneuvo” tarkoitetaan mootto-
rivetoista gjoneuvoa, jossa on yli 9 istuin-
paikkaa kuljettgjan istuin mukaan [ukien.

4. llmaisulla"sdanndllinen liilkenne" tarkoi-

tetaan tietyn tagjuista henkildiden kuljetta-
mista reitellld, joilta matkustgjat voivat nous-
ta kyytiin tai j88da pois kyydista etukéteen
maaréatyill&a pysahtymispaikoilla.

5. Muutoin tassi sopimuksessa sovelletaan
kansainvélisten sopimusten ja YK:n aaisen
sisdliikennekomitean maaritelmia.

3artikla

Henkilokuljetukseen tarkoitetuilla mootto-
rigjoneuvoilla sopimuspuolten aueiden valil-
latal niiden alueiden kautta kolmansiin mai-
hin harjoitettava séanndllinen henkildliiken-
ne on luvanvaraista.

Matkustajaliikenne, sdanndllista liikennetta
lukuun ottamatta, e ole luvanvaraista.

L upahakemuksessa on oltava seuraavat tie-
dot: goreitti, aikataulu ja liikenngintikausi.

4 artikla

Tavarankuljetukset molempien maiden vé-
lilla tai niiden alueiden kautta kolmansiin
maihin, lukuun ottamatta tdman sopimuksen
5 artiklan mukaisia kuljetuksia, ovat luvanva-
raisia

Lupaa saa kayttéa ainoastaan se liikenteen-
harjoittgja, jolle lupa on myoénnetty. Lupa
koskee yhtéd moottorigoneuvoa tai aoneu-
voyhdistelmaa (auton ja puoliperavaunun tai
varsinaisen peravaunun yhdistelma), riippu-
matta siitd, missd maassa autoon kytketty
puoliperdvaunu tai varsinainen peréavaunu on
rekistergity.

Kuljetukset toisena sopimuspuolena olevan
maan alueelta kolmanteen maahan vaativat
erityisluvan.
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Sopimuspuolten toimivaltaiset viranomai-
set sopivat vuosittain lupien méarastd vasta-
vuoroisuuden perustedlla.

5 artikla

Lupiae kuitenkaan vaadita

- kotitalouksien muuttotavaroiden kuljetuk-
seen

- hautgjai skuljetukseen

- messu- ja nayttelytavaroiden ja -varus-
teiden kuljetukseen

- urheilutilaisuuksiin tarkoitettujen kilpa-
eldinten, moottorigjoneuvojen ja muiden ta-
varoiden kuljetukseen

- teatterilavasteiden ja -tarvikkeiden sekéd
soitinten kuljettamiseen jaradio- jatelevisio-
ohjelmien tai elokuvien tekemiseen tarvitta-
vien laitteiden ja vélineiden kuljetukseen

- rikkoutuneiden gjoneuvojen kuljetukseen

- ladkintdkaluston ja luonnonkatastrofien
yhteydessd tarvittavan ensiapumateriaalin
kuljetukseen

My6s muiden kuljetuspalvelujen osalta
voidaan myontda poikkeus lupavaatimukses-
ta sopimuspuolten toimivaltaisten viran-
omaisten niin sopiessa.

6 artikla

Jos kuljetuksessa kaytettévat mitat tai pai-
not poikkeavat toisen sopimuspuolen aueella
sdlituista rgjoista, tarvitaan kyseisen sopi-

muspuolen  toimivaltaisen  viranomaisen
myontama erityislupa.

7 artikla
Vaaradlisten aineiden kuljetuksissa Suomen
aluedlla noudatetaan vaarallisten tavaroiden
kansainvélisista kuljetuksista tehdyn euroop-
palaisen sopimuksen (ADR) maarayksia.
8 artikla
Maantiekuljetuksissa on noudatettava sen
sopimuspuolen, jonka alueella kuljetus suori-
tetaan, lakejaja madrayksia.
9 artikla

Sopimuspuolen liikenteenharjoittgjat eivét

N:o 87

saa harjoittaa henkilo- tai tavaraliikennettd
toisen sopimuspuolen alueella, jolleivat toi-
sen sopimuspuolen toimivaltaiset viranomai-
set ole antaneet tdhan suostumusta.

10 artikla

Sopimuspuolten  toimivaltaisten  viran-
omaisten on ilmoitettava toisilleen téta sopi-
musta vastaan tehdyista rikkomuksista seka
toisen sopimuspuolen liikenteenharjoittgjia
vastaan méaarétyista seuraamuksi sta.

11 artikla

Tassd sopimuksessa tarkoitettu sopimus-
puolten toi mivaltainen viranomainen on:

- Liettuan tasavallassa: liikenneministerion
tieliikenneosasto

- Suomen tasavallassa: liikenneministerio

12 artikla

1. Sopimuspuolet asettavat sekakomitean,
joka vastaa tdman sopimuksen méadraysten
taytantoonpanosta.

2. Sekakomitea kokoontuu toisen sopimus-
puolen pyynnésta vuorotellen sopimuspuol-
ten alueella.

3. Tamén sopimuksen soveltamistulkintaa
koskevat asiat ratkaistaan valittdmin neuvot-
teluin edell& mainitun sekakomitean kokouk-
sessa.

13 artikla

Tama sopimus el vaikuta muista sopimus-
puolten tekemista kansainvalisista sopimuk-
sista, joiden osapuolia ne ovat, johtuviin oi-
keuksiin ja velvollisuuksiin.

14 artikla

1. Tama sopimus tulee voimaan kolme-
kymment& paivaa sen jalkeen, kun sopimus-
puolet ilmoittavat vastavuoroisesti molem-
missa maissa tarvittavien oikeudellisten toi-
menpiteiden tayttamisesté.

2. Tama sopimus on tehty yhdeksi vuodek-
S ja se uusitaan ilman eri toimenpiteitd yh-
deksi vuodeksi kerrallaan, ellei jompikumpi
sopimuspuolista ilmoita kirjallisena toiselle
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sopimuspuolelle viimeistéén kolme kuukaut-
ta ennen paattymispaivaa aikeestaan |akkaut-
taa sopimus.

15 artikla

Liettuan tasavallan ja Suomen tasavalan
ministerididen 22. maaliskuuta 1992 allekir-
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joittama kansainvélinen tieliikennesopimus
on voimassa tdman sopimuksen ensimmai-
seen voi massaol opaivaan.

Tehty Helsingissd 9 pédivana marraskuuta
1998 kahtena suomen-, liettuan- ja englan-
ninkielisend kappaleena, ja kaikki tekstit ovat
yht& todi stusvoimai set.

Jos tdmén sopimuksen maérayksista syntyy
eri tulkintoja, etusija annetaan englanninkie-
liselle sopimukselle.

Suomen tasavallan hallituksen puolesta

Matti Aura

Liettuan tasavallan hallituksen puolesta

Gediminas Serkdnys



1322

N:o 88
(Suomen sdadoskokoelman n:o 547/2004)

Tasavallan presidentin asetus

vuoden 1992 Itimeren alueen merellisen ympiriston suojelua koskevan yleissopimuksen IV
liitteen muutosten voimaansaattamisesta

Annettu Naantalissa 24 pdivand kesdkuuta 2004

Tasavallan presidentin padtoksen mukaisesti, joka on tehty ulkoasiainministerin esittelysta,

sdadetddn:

1§

Bremenissd 25 pidivdnd kesdkuuta 2003
tehdyt vuoden 1992 Itdmeren alueen merel-
lisen ympériston suojelua koskevan yleisso-
pimuksen IV liitteen muutokset, jotka tasa-
vallan presidentti on hyvaksynyt 28 paivini
elokuuta 2003, tulevat voimaan 1 pédivéini
heindkuuta 2004 niin kuin siitd on sovittu.

Naantalissa 24 paivand kesdkuuta 2004

238
Yleissopimuksen IV liitteen muutokset
ovat asetuksena voimassa.

38
Tamé, myOs Ahvenanmaan maakuntapéi-
vien osaltaan hyviksyméi asetus, tulee voi-
maan | pdivind heindkuuta 2004.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Ulkoasiainministeri Erkki Tuomioja
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(Suomennos)

Vuoden 1992 Itameren alueen merellisen
ympadriston suojelua koskeva

YLEISSOPIMUS
IVLITE

Seuraava teksti korvaa Helsingin yleisso-
pimuksen 1V liitteen 4 s&anndn 1 kappaleen
tekstin ja silla lisétdan tekstiin uus 3 kappa-
le:

4 Saantd; MARPOL 73/78 -yleissopi-
muksen liitteilden soveltaminen

1. Sopimuspuolet soveltavat MARPOL
73/78 -yleissopimuksen 1—V liitteen méa-
rayksia.

2. MARPOL 73/78 -yleissopimuksen |
liitteen muutetun 13G séanndn tullessa voi-
maan, sopimuspuol et:

a) muuttavat ehtoja, joiden mukaisesti
aluksilla on oikeus kéyttaa sopimuspuolten
lippuja, kieltddkseen sdlaisten austen lii-
kenndinnin, jotka eivét noudata 13F saén-
non vaatimuksia 13G s&annon 4 kappaleen
mukai sesti;

b) pidattaytyvéat kayttamasta hyvakseen
13G séannon 5 kappaleen a tai b kohdan
maarayksia, eivatka salli lippuaan kayttd-
vien, 5 kappaleen a tai b kohdan sovelta-
misalaan kuuluvien austen liikenndinnin
jatkamista 13G s&annon 4 kappal eessa mai-
nitun péivan jalkeen; ja

C) kayttavat hyvékseen 1 paivasta tammi-
kuuta 2015 lghtien 13G sdannon 8 kappa-
leen b kohdan méaréyksia kieltédkseen sa-
tamiinsa ta meriterminaaleihinsa pa&asyn
aluksilta, joille on 13G sddnnodn 5 kappa-
leen atai b kohdan maéraysten perusteella
myoénnetty lupa jatkaa liikenngintia aluksen
toimituksen vuosipéivan jalkeen vuonna
2015;

d) voivat poikkeustapauksissa sallia yksit-
téiselle alukselle, joka e noudata 13F sdan-
téa 13G sdanntn 4 kappaleen mukaisesti,

Convention

on the Protection of the Marine
Environment of the Baltic Sea Area, 1992

ANNEX IV

The following text replaces the current
text of Paragraph 1) and adds a new Para-
graph 3) of Regulation 4 in Annex IV "Pre-
vention of Pollution from Ships' to the Hel-
sinki Convention:

Regulation 4; Application of the An-
nexes of MARPOL 73/78

1. The Contracting Parties shall apply the
provisions of Annexes I—V of MARPOL
73/78.

2. At the entry into force of the revised
Regulation 13G of Annex | to MARPOL
73/78 the Contracting Parties:

a) shall amend the conditions under which
ships are permitted to fly their flags so as
not to alow the operation of ships which
may not comply with the requirements of
Regulation 13F in accordance with Regula-
tion 13G(4);

b) shal refrain from making use of the
provisions of either paragraph (5)(a) or
paragraph (5)(b) of Regulation 13G and
thus will not allow ships entitled to fly their
flag to which paragraph (5)(a) and (5)(b)
may be applied to continue operating be-
yond the date specified in Regulation
13G(4); and

¢) shal make use, as from 1 January
2015, of the provisions of paragraph 8(b) of
Regulation 13G for the purpose of denying
entry into their ports or offshore terminals
of ships which have been permitted, on the
basis of the provisions of paragraph (5)(a)
or (5)(b) of Regulation 13G, to continue
operating beyond the anniversary of the da-
te of their delivery in 2015;

d) may under exceptional circumstances
alow anindividua ship not complying with
Regulation 13F in accordance with Regula

1323
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p&dsyn niiden satamiin tai merella oleviin
terminaaleihin, kun kyseessa on:

— vaikeuksissa oleva dljysdilidalus, joka
hakee turvasatamaa tai suojapaikkaa, ta

— lastaamaton ¢ljyséilidalus, joka on
matkalla korjaussatamaan.

3. Tammikuun 1 péaivasta 2004 lukien so-
pimuspuol et:

a) soveltavat kdymal g ateveden tyhjentad-
miseen MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
muutetun 1V liitteen 11 s&&nnon 1 ja 3 kap-
paleen maaréyksig; ja

b) varmistavat, etta satamiin ja terminaa-
leihin jarjestetdan kaymalgateveden vas
taanotto MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
muutetun 1V liitteen 12 sdanntn 1 kappa-
leen mukai sesti.

Edella olevan 4 sd8nntn muutoksen seu-
rauksena Helsingin yleissopimuksen IV liit-
teen (Alusten aiheuttaman pilaantumisen
ehkéiseminen) 5 sdanto poistetaan.

Helsingin yleissopimuksen 1V liitteen
(Alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkai-
seminen) 5 sA8nnon poistamisen seuraukse-
na sitd seuraavat s88nnét numeroidaan
uudelleen.

Seuraava teksti korvaa Helsingin yleisso-
pimuksen IV liitteen (Alusten atheuttaman
pilaantumisen ehkdseminen) uudelleen
numeroidun 5 sé&nndn (aiemman 6 sdén-
non) olemassa olevan tekstin:

5 S4antd; Muiden alusten kaymalgjate-
veden tyhjentdminen

A. Vaatimustenmukaisuus

Kaikkien muiden kdymal6illa varustettu-
jen alusten, mukaan luettuna huvialukset,
joita @ tarkoiteta MARPOL 73/78 -yleis-
sopimuksen muutetun 1V liitteen 2 s8annts-
S8, on oltava MARPOL 73/78 -yleissopi-
muksen muutetun [V liitteen 1 sé8nndn 3 ja
4 kappaleen, 11 séénnon 1 ja 3 kappaleen
sekd 3 sA8nnon vaatimusten mukaiset seu-
raavadti, jollei alla olevasta D kappaleesta
muuta johdu:

a) 1 paivastd tammikuuta 2005 lukien,
kun alus on valmistunut ennen 1 pavaa
tammikuuta 2000, ja

N:o 88

tion 13G(4), to enter their ports or off-shore
terminals, when:

— an ail tanker is in difficulty and in
search of a safe haven or of a place of ref-
uge,

— an unloaded ail tanker is proceeding to
aport of repair.

3. As from 1 January 2004 the Contract-
ing Parties shall:

a) Apply the provisions for discharge of
sewage as stated in Regulation 11, Para-
graphs 1 and 3 of the revised Annex IV of
MARPOL 73/78; and

b) Ensure the provision of facilities at
ports and terminals for the reception of
sewage as stated in Regulation 12, Para-
graph 1 of the revised Annex IV of MAR-
POL 73/78.”

As a consequence of the above change to
Regulation 4, Regulation 5 in Annex 1V
“Prevention of Pollution from Ships’ to the
Helsinki Convention shall be deleted.

As a conseguence of the deletion of Regu-
lation 5 in Annex IV “Prevention of Pollu-
tion from Ships’ to the Helsinki Convention
the following remaining Regulations in An-
nex IV to the Helsinki Convention shall be
renumbered.

The following text replaces the current
text of the renumbered Regulation 5 (earlier
Regulation 6) in Annex IV “Prevention of
Pollution from Ships’ to the Helsinki Con-
vention:

Regulation 5; Discharge of sewage by
other ships

A. Compliance

All other ships including pleasure craft
not referred to in Regulation 2 of the re-
vised Annex IV of MARPOL 73/78 fitted
with toilets shall comply with Regulation 1,
Paragraph 3 and 4, Regulation 11, Para-
graphs 1 and 3 and Regulation 3 of the re-
vised Annex IV of MARPOL 73/78 as fol-
lows, cf. paragraph D below:

a) on 1 January 2005 for ships built be-
fore 1 January 2000, and
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b) tdman sdannon voimaantulosta lukien,
kun alus on valmistunut 1 pavana tammi-
kuuta 2000 tai sen jalkeen.

B. Kaymalajarjestdmat

Edella A kappaleessa tarkoitetut alukset
on varustettava kaymagétevettd varten
kdymdgjarjestelmilla Helsingin komission
hyvaksymien suuntaviivojen mukaisesti.

C. Vastaanottolaitteet

1. MARPOL 73/78 -yleissopimuksen
muutetun IV liitteen 12 s&&nndn 1 kappal et-
ta sovelletaan tarvittaessa taman sd8nnon A
kappal eessa tarkoitettuihin aluksiin.

2. Jotta vastaanottolaitteiden putket voi-
taisiin yhdistdd A kappal eessa tarkoitettujen
alusten tyhjennysputkeen, kummatkin put-
ket on varustettava standardiliitoksella Hel-
singin komission hyvaksymien suuntaviivo-
jen mukaisesti.

D. Poikkeukset

a) Taman sdannon A ja B kappaleen méda-
rayksia el tarvitse soveltaa tietyn tyyppisiin
kdymaoilla varustettuihin huvialuksiin ja
muihin aluksin, joita e tarkoiteta MAR-
POL 73/78 -yleissopimuksen muutetun 1V
liitteen 12 sdannon 1 kappaleen, jos:

i) Helsingin komission hyvaksymien
suuntaviivojen mukaan kaymal jarjestel-
mien asentaminen nahin huvialuksiin ja
muihin aluksiin on teknisesti vaikeaa tai
asennuskustannukset ovat aluksen arvoon
nahden korkeat, ja

ii) kyseiset huviaukset ja muut alukset on
rakennettu ennen 1 pédivéd tammikuuta
2000.

b) Sopimuspuoli, joka kayttda hyvakseen
edell& mainittuja poikkeuksia, ilmoittaa so-
veltamansa poikkeuksen konkreettisen sa-
namuodon Helsingin komissiolle, joka il-
moittaa poikkeuksen soveltamisesta muille
sopimuspuolille.

¢) Téman kappaleen maaréykset ovat voi-
massa ainoastaan kyseessa olevan sopimus-
puolen lainkayttdvaltaan kuuluvilla vesilla
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b) upon the entry into force of this Regu-
lation for ships built on or after 1 January
2000.

B. Toilet retention systems

Ships referred to in paragraph A shall be
fitted with toilet retention systems for sew-
age in accordance with guidelines approved
by the Helsinki Commission.

C. Reception facilities

1. Regulation 12, Paragraph 1 of the re-
vised Annex IV of MARPOL 73/78 shall
apply, as appropriate, to ships referred to in
Paragraph A.

2. To enable pipes of reception facilities
to be connected with the discharge pipeline
of ships referred to in Paragraph A, both
lines shall be fitted with a standard dis-
charge connection in accordance with
guidelines approved by the Helsinki Com-
mission.

D. Exceptions

a) Provisions of paragraph A and B of this
regulation may not apply to certain types of
pleasure craft and other ships fitted with
toilets not referred to in Regulation 2 of the
revised Annex IV of MARPOL 73/78 if

i) according to guidelines approved by the
Helsinki Commission the installation of toi-
let retention systems in these pleasure craft
and other shipsistechnically difficult or the
costs of installation is high compared to the
value of the ship, and

ii) these pleasure craft and other ships are
built before 1 January 2000.

b) A Contracting Party making use of the
exceptions stated above shall inform the
Helsinki Commission of the concrete word-
ing of the exception, who shall then inform
the other Contracting Parties.

¢) This paragraph is only valid for waters
under the jurisdiction of the said Contract-
ing Party.
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